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Hivatalos hirdetmény.

Alulirt községi elöljáróság közhir 
ré teszi, hogy az 1902-1904 évekre 
alakitolt adókivetö bizottság által az 
1902-ik évi III. oszt kereseti adó kive 
tése czéijából megejtendő tárgyalások 
a szarvasi adózókai illetőleg a követ 
kező napokon s az alább felsorolt fog 
lalkozások rendje szerint lógnak meg­
tartatni :

Május hó 7-én
a kivetési lajstrom 1—52 dik tételéig: 
alkuszok, állatorvosok, baromílkereske 
dők, bádogedényárusok, bazárosok, bér 
kocsisok, biztosilási ügynökök, bormé­
rők, bordélyházasok, bőrkereskedők, 
ezukrászok, cselédazerzők, cserépedény 
árusok.

Május hó 9-én
a kiv. lajslrom 53—103 tételéig : csép 
lőgép tulajdonosok, divatáru kereske 
dök, edényárusok, eczetgyáros, épitke 
zési vállalkozók, fakereskedők, fényké­
pész,

Május hó 10-én
a kiv. lajstrom 104—2)0 léteiéig : fe- 
lesmivelők, földbérlők.

Május 12-én.
kiv. lajstrom. 201—297 tételéig : föld 
bérlők.

Május 13-án
a kiv. lajstrom 298-340 tételéig: föld
munkálati vállalkozók, fuvarosok, ga­
bona kereskedők, gépeladási ügynökök 
gőzfürdő gőzmalom tulajdonosok, gyep 
mester, gyógyszerészek, halászati jog­

bérlő, here és kása malom tulajdonos 
hentesek, italmérők, kalapkereskedók, 
kásamalom tulajdonosok, káposzta ke­
reskedők, kékfestő kereskedők.

Május 14-én
a kiv. lajstrom 341—386 tételéig : ké 
ményseprők, kenyérsütők, korházi cM 
mező, könyvkereskedők, könyvnvom 
dászok, kordésok, kir. közjegyző, íaci- 
konyhás, lábasjószág kereskedők, lóke- 
reskedok, mérnök, mérték hitelesítő, 
mészárosok,, mészkereskedők, Rádkeres 
kedők, nőikalap díszítők, nyárifürdő 
tulajdonos, olajmalmosok, örás-éksze 
rész.

Május 15-én
a kiv. lajstrom 387—435 tételéig : or 
vosok. pálinka főzök, pékek, pénzügy 
nők ők, piacbérlő, postaszállitó, rőfös.- 
sajt- sertéskereskedő, sírkő raktáros, 
szatócsok.

Május 16 án
a kiv. lajstrom 436—483 léteiéig: sza 
lőcsök, száraz és szélmalom tulajdonú 
sok, szülésznők.

Május J7én
a kiv. lajstrom 484—529 tételig : tánc 
tanítók, temetkezési vállalkozók, tégla 
gyárosok, termény kereskedők, toll és 
ócskavas kereskedők, tűzifa és mész 
kereskedők, ügynökök, ügyvédek, üve 
ges porczeMán kereskedők, vadászati 
jogbérlők, vászonkereskedők, vaskeres 
kedök, kir. jbirósági végrehajtó.

Május 20 án
a kiv, lajslrom 530-586 tételéig: ven 
déglősők, vegyeskereskedők, vegyes 
termény kereskedők, zöldség kereske 
dők.

A tárgyalások naponkint délelőtt 
9 órakor veszik kezdetüket.

Kelt Szarvason 1902 ápril 19-én
Az elöljáróság nevében :

Gólian Soma, Grim Mór,
jegyző, biró.

4592/1 1902

Hirdetmény
A járási Föszolgabiro úr 1883/1902 

számú rendeleté folytán közhírré téte­
tik miszerint a község és határában 
levő összes kutyákra, ujabbi veszet 
ségi eset folytán 40 napi zárlat lett e! 
rendelve.

Ezen zárlat folyán a kutyákat 
további rendeletig megkötve kell tarta 
ni, vagy biztos szájkosárral ellátva 
pórázon vezetni, mert ezen rendelet 
ellen szabadon járó ebek hatóságilag 
ki fognak irta ni tulajdonosa pedig szi 
goruan meg lesz büntetve-

Szarvason 1902 május 2 án 
Az elöljárók nevében.

SALACZ, GRIMM,
első jegyző, birő-

A hitelbiztosításról.
Valamennyi kulturállamban az 

érdekelteket ez idő szerint igen élén­
ken foglalkoztatja oly intézeteknek 
létesítésének keresztülvitele, melyek 
nél minden kereskedő, iparos vagy 
gyáros köveleléseit bisztosithatná. Lon­
donban és Bécsben már léteznek ily 
intézetek

Körülbelül öt év óta foglalko­
zom ama gondolattal, hogy tapasz- 

I talataimat, melyeket 27 évi működé 
! sem alatt szereztem, egy hazai „Hi- 
i lelbiztositó-intézet" létesítésénél érvé­

nyesítsem. Tényleg sikerült is nekem 
sokféle számítások és próbálgatások 
után a tnegoldhatlannak látszó kérdést 
megoldani És pedig megoldottam azt 
olykép, hogy nem csak az adósokat, 
hanem a hitelezőket is minőségre va­
ló tekintettel több osztályba osztottam 
Az egész munka főelőnyeit mindenki 
felismerheti a következő magyaráza­
tokból.

Csak oly ezégek követelései fo­
gadhatók el biztosításra, melyek üzlet 
könyveikkel kimutathatják, hogy a 
lefolyt legutolsó 3 évben fizetésképte 
lenségi és csőd esetekben mily összeg 
erejéig voltak érdekelve és az egyez 
kettesek mily arányban történtek. Ezen 
adatok bemutatása után lesz csak a 
biztosító intézet képes megítélni, hogy 
mennyi évdij alapján vállalhatja el biz 
tositásra a kérdéses ezég követe 
léseit.

Csak akkor fogadja el a biztosí­
tó intézet a biztosítást, ha a biztosító 
fél az összes künnlevőségeit az inté 
zelnek pontosan bejelenti. Történne 
pedig ez olykép, hogy a biztositolt 
fél adósairól minden hó első napjai 
ban részletes kivonatot készít el s 
azt a megfelelő dijlefizetése mel­
lett a hitelbiztosító intézetnél beter 
jeszti.

A biztositó intézet szabályozná 
az üzleti összeköttetést a biztosilott 
es üzletfelei közt, és pedig oly adó 
sokkal szemben, kik fiezetésképlelen 
ség vagy csőd esetén ki nem egyez 
kednek. az intézet felszólítására meg 
kell szűnni minden további üzleti ősz 
szekötetésnek s ez az adósok utódjá­
ra is kiterjeszkedne.

Ha a bizositó tél ezen tilalmat 
figyemen kivül hagyná, úgy a biztosi 
tó intézet követeléseit nem fogadná 
el biztosításra.

Megszűnne a bankoknál a körül

T A B 0 I A.

Sé&i földje.
í

Azt verte volua meg az Isién, a ki a 
tagosítást legelőször kitalálta . . .

Lvvel tvjeitc be a szóviiát János gaz­
da abban a kis .pisze zsidó“ korcsmában, 
mely * tahi házának éppen átelleuébeu fék 
szik. Csak ketten idogáliak az egészben. 
János gazda, meg Csapi Balázs. Az egyik 
amolyan zsiros gazda, a másik meg affajta 
szegényember. Mind a kettő dere, gyerek a 
maga idejében.

T>e hogy a dolog velejét megértsük, 
elure kell bocsájlanom, hogy János gazdá­
nak ugyancsak kijutott a tagosításból, mert 
eddig o tartotta a legtöbb jószágot. De biz, 
hogy felosztották, fele es legelhetett rajta. Csór 
La Gáspárnak meg nem voit marhája, se
apró, se nagy, hát megkínálta földjével Já­
nos gazdát.

Hát, hogy adod öcsém ?
A hogy megveszi !
Derek, — csak az a baj, hogy 

nem az enyém mellett fekszik.
— Sebaj. János gazda, kelmed segit 

hét azon is, csak éppen a Csurgó Béni 
földje van közte ...

— Az is igaz. líát hogy adod ?

— Megmondtam.
— Úgy hartniiiez hold körül csak meg 

van úgy e ?
— A körül lesz.
— Három ezret megadok érte. Kö!l ?
— Itt a kezem, csak pizt lássik . . .
Hát igy történt, hogy sok jószág miatt 

két részben lett földje. Csupán Csurgó Béni 
hat holdja csufondárosli odott közte. Megvette 
volna ezt is, de haragban volt vele. Ezért 
fogyasztotta most a szót Csapi Balázs kotná 
Va!, hogy alkudna ír eg véle, helyette. Csak 
hogy Csapi Balázs se azért volt paraszt, 
még hozzá szegény ember, hogy föl ne érte 
volna észszel ; most kihasználhatja az alkal 
inat, hogy egy kis pénzmagra tegyen szert. 
Hogy* nagyobb nyomatékot adjon a vásár 
nak,akadékoskodni kezdett:

— Dekát, hogy is tudta megvenni kel 
med Csorbának földjét, most éppen ott az 
ellenség a szive gyökerében.

— Hát majd csak megalkudok véle, 
komám ; van hál' Isten annyi pénzem, hogy 
azt a két arasztnyi földet megvegyem.

— A mán igaz. Hát mikor szoljak 
neki ?

— Nem bánom komám, ha rögvest 
megkötöd is az alkut. Csak ne mond meg, 
hogy ki veszi ; mert nein adja.

— Meglesz komám.
II.

Forrón síit a nyári nap. Csurgó Béni

ott fekszik az eresz alatt az ágyra terített 
subán. No, mert hát vasárnap van. Különben 
hétköznap se igen töri magát a munkában. 
Mert se gazda, se dolgos ember ; csak olyan 
fuvaros féle, aki a mézesbábos áruit szállít 
ja egyik vásárról a másikra.

Benyit a kapun Csapi Balázs. Csurgó 
Béni oda so tekint, csak nézi a kékre má 
zolt falat. Majd szól a másik, ha dolga van 
véle.

— Adj Isten !
Csurgó Béni la baloldalára fordul :
— Hát kelmédét: . • . ? Mi járatban

van ?
— Izé . . . hogy is ? A mondó va­

gyok, hogy megvenném a földjét.
Czurgó Béni nagyot kaezag :
— Molyiket ?
— Ne mókázzék már! Hiszen csak 

egy van. Azt, a melyiket a tagosításnál ka 
pott kelmed.

— Az igaz, majd megfeledkeztem róla 
De hát az embernek se jószága, se birkája, 
a fene törődik vele.

— No hát én megveszem.
— Annyit csak megér, mint fele
— Hogy adja ?
— Mit csinálna kelméd vele ?
— Sobse kérdezze. Megveszem.
— Kelmed ?
— Én.
— Csudálum.

— Sulisé csudálkozzék rajta. Mi az
ára ?

Keveset kérek, de kelmédnek az is 
sok lesz. Három százasért a maga é,

— Itt a kazein. Egy két nap alatt itt 
lesz a foglaló.

— Jó lesz hát akkor is.
Csapó elballag, Csurgó Béni pedig mo 

solyogva visszafordult a falnak.
III.

—No komám ! meg van a vásár ! 
Csapó Balázs úgy tesz, mintha csak 

most venné észre,
— Adj Isten, János gazda !
— Hát Csurgó Béni földjével mi van ? 
— Nem tudom én.
— Nvui szóltál neki ?
— Miről ?
— Hát a földről. Adta teremtette. Mi 

az ára ?
— Nagyon szeretné kelmed azt * 

főidet ?
— Hát, hogy a ménkűbe ne !
— Mit ad; ha megkötöm a vásárt ?
— Kapsz egy tízest, no csak leg on 

belőle valami. •
Az pedig csak megvakarja a füle mel

luké t.
— Ilin. Azért nem lehet János gazda. 
— Nem e ? Az őregapádat ? Hát le 

gyen busz !



_ Műkedvelői előadás. A „Ssarvasi helyi tanító egyeeület* »son alkalom
ból, hogy a „Békésmegyei általános tanító egyesület* Ssarvason tarja rendes kösgyű- 
lését, folyó 1902 óv május 11-én este a városi színkörben tánccal egybekötött mükedve 
Jői előadást rendez a -Tanítók Háza" javára. Színre kerül :

M ü K A N Y I.
Vígjáték 4 felvban. Irta: Csiky G. Rendező : Feleki A. úr. 

SZEMÉLYEK:
Mukányi Bódog — —
Olga, neje — —
Piroska, leánya első nejétől —
Margit, fogadott leánya — —
Darnai, főispán — —
Ella, unokahúga, özvegy —
Szeredi Ödön — — —
Zápolya Ignác, nyelvész —
Kozák Manó, reporter —
Várkonyi Endre, miniszteri titkár 
Cziprián Mór ügyvéd —- —
Dr. Karó. allopatha — —
Dr. Kokas, homeopatha —
özvegy Vargháné — —
ifj- Vargha Gergely, unokája —

Ridegh János úr- 
Lászlóflfi Rózsi k a. 
Moravcsik Emilia k. a- 
Mihálfi Emma k. a. 
Papszász Gyula ur. 
Horváth Ilma k.a.
Nagy Gyula úr.
Danes Szilárd ur. 
Paulenda János úr.
Dr. Jeszenszki Elek úr. 
Belopotoczky István úr, 
Hipszki Endre úr. 
Privler Pál úr.
Dimény Juliska k- a, 
Harmati Pál úr-

Rózsaberki Gusztáv »Bán vári Harsona* szerk. Sebők Ármin úr.
Boros Jenőné úrnő. 
Kaján Róza k. a- 
Paulenda Jánosné úrnő 
Rohoska Jenő úr. 
Kóczi Mihály úr. 
Szlovák Pál úr.
Hano János ur-

Csukáné
Tarkóné — — — —
Utazó öreg kisasszony — —
Vasúti pénztárnok — — — —
Vasúti portás — — —
öreg ur — — —
Rendező — — — —
Bólti szolga. Inas. Mukányinál. Rendező fiatal emberek. Urak- Hölgyek. 

Utasok- Természettudósok. Hordárok- Történik egy vidéki városban-
Súgó : Simkovics Pál úr-

Hely Arak : Páholy 6 kor. Kőrasék 1 kor. GO till. I. Zirtseék 1 kor. 20 fill. 
II. Zártisék 80 till. Állóhely 80 fill. Diákjegy 50 fill. Karzati ülőhely 60 fii. állóhely 
40 fillér. A színházi jegyek, a karzati jegyeket kivéve, táncmulatságra is érvényesek. 

Jegyek előre válthatók Molnár János tanítónál.
— Tanítók gyűlése. A Békésvárme­

gyei Általános Tanító Egyesület Szarvason

menyes váltóbirilat- A bankok ugya 
ni* csak oly kereskedőtől fogadnának 
el leszámolásra váltókat, kinek köve 
telesei biztosítva vannak, s igy köz 
vélve a bank követelése is biztosítva 
volna, de a banknak ez által biztosi 
tási költséget nem okozna.

Az áltál, hogy a gyáros vagy a 
kereskedő előre tudja, mennyi költség 
gél jár a biztosítás, az eladási ár 
megszabásánál mindjárt bele fogja szá 
mi tani a biztosítási dijat is s igy a 
biztosítás neki tulajdonképen nem ke 
rül semmibe.

A díjtáblázatok kidolgozásánál te 
kintetlel kell lenni a különféle szak 
mákra.

Tegyük fel az esetet, hogy egy 
kereskedő Öreg korára való tekintet­
ből vagy betegség miatt üzletét kény 
télen eladni. A követeléseiből most ilyen 
kor rendesen több százalékot el kell 
engedni, mivel az üz.el átvevője már 
előre arra számit, hogy a követelések 
nagy része nem lesz behajtható. Ily 
engedmény néha a vagyon fejrészét 
képezi, a másik részére pedig az ela 
dó azonfelül még jótállási is elvállalni 
köteles. Ha azonban a követelések 
biztosítva annak, úgy egyik léinek 
aem kell veszteséget szenvednie.

Ily intézménynek továbbá az a 
hatása volna, hogy mindazon kereske 
dök, kik helyes és rendes könyvelés 
hez nincsenek hozzászokva, s olyanok 
sokan vannak, kényszerítve lesznek 
helyes könyvelést vezetni, elleneseiben 
nem képesek követeléseiket a rendes 
időben bejelenteni.

az illető kereskedő hitelképessé 
gérc csak ajánló levél lesz, ha a tu- 
kozó intézetnek értesítéseiben lel lesz 
♦•miitve, hogy N. N.-nek követelései 
biztosítva vannak.

Mindezekből látható, hogy egy 
ilyen intézmény létesítése kereskedel 
mi és közgazdasági viszonyunkra 
mennyire előnyős változást idézne elő 
mire már sürgős szükségünk van, hogy 
a külföldön elterjedt rossz hírünkön
valamit javítsunk.

Az itt megbeszélt hitelbiztosító 
intézet létesítése úgy az intézetre, 
mint a biztosított leiekre nézve nagy 
előnyökkel járna, mert bebizonyulna, 
hogy nem a fennálló törvények az 
okai a jelenlegi rossz hitelviszonyok 
nak, mint azt .sokan állítják, hanem 
a hitelnyújtók maguk nyújtják az 
alkalmat a tisztességtelen kereskedők 
nek arra, hogy azok a hitelezőket 
bántatlanul megkátosithassák. Ha p. o. 
valaki üzletét minden felvigyázt nél­
kül nyitva hagyja és öt ezen idő 
alatt meglopják, úgy e miatt a

Csapi megsimogatja saires pruaalikjil, 
merően a földre uós ; e kőiben e csiamája 
orrával bükdöei a földön lévő göröngyöt. 
János gasda már ingerült. Piros poaegás áb 
ráznija még jobban pirul. Kövérségtől beda 
gadt szemével Csapi Balázst nézi erősen.

— Még ez is kevés ?
* fcgy százast csak megérdemelnék

komám !
— A körösstanyád köténye ráncsa ! 

Még mennyi kőllene ?
— Akkor hát marad !
— Azt gondolod ?
— Már igen.
— Majd meglátjuk.
Eszel elváltak.

IV.
Csapi Báláié felcsapta a kalapját asu 

tán indul egyenesen Palotáé biró uram por 
tája felé.

— No, miujság ?
— Csak az, hogy nem csinálna kel 

med jó vásárt ?
János gasda spekulált, megvette Csór

ba Gáspár földjét, most Csurgó Bénié közbe 
szorult, ami nagyon bántja a gyengébbik 
oldalát.

— Hát aztán ?
— Csurgó Béni nem eokat törődik 

földjével. Eladná, már meg is alkudtam véle 
Nem venné meg kolmed azt a földet ? Biró

rendőrséget felelőségre vonni nem lehet, 
kötelességünk gondot viselni, hogy 
bennünket meg ne lophissanak, mi 
csak kellő felvigyázat és elővigyázat 
által érhető el.

Követeléseinknél a tudakozódás 
a felvigyázatot, a biztosítás pedig az 
elővigyázatot képezné.

Kozma Géza.

18/902 kp.

Pót hirdetmény.
Szarvas nagyközség központi vá­

lasztmánya közhírré teszi, hogy az 
1899 évi XV. t. ez. 146, §-ának ren­
delkezése értelmében az országgyűlési 
képviselöválasztók ideiglenes névjegy­
zékével együtt a községház tanácster­
mében közszemlére kitétetett azoknak 
a névjegyzéke is, akik az előző évi 
névjegyzékből választói jogosultságuk 
időközi elvesztése czimén kihagyattak.

A kihagyottak névjegyzéke f. év 
május 6 ikétől 26 éig lesz közszem­
lére kitéve,

A megtekintés, lemásolás és jog­
orvoslati határidők tekintetében uta­
lunk az ideiglenes névjegyzék közzété­
telére vonatkozólag f. év április 16 én 
kibocsátott hirdetmény tartalmára.

Kelt Szarvason 1902 április 29-én
Dr. Mázor Elemér, Grimm Mór, 

jegyző. elnök.

Újdonságok.
— Bécsi vacsora. Őzv. Weber 

Ignáczné ápril hó 30án este vendéglő 
jének bérbe adása alkalmából búcsú 
vacsorával tisztelte meg etörzsvendé 
geit. Sajnálattal vesszük távozását, 
mert megszűnik a Wéber vendéglő a 
bohém emberek patriarchális tanyá 
ja lenni. Alapos reményt nyújt azon 
ban a jövőre nézve az a körülmény, 
hogy az uj bérlő Pesti Lajos, mint 
halljuk jó üzletember és a jó hírű 
vendéglő szakavatott kezekbe kerül.

— Uj részvény társaság. Mint 
értesülünk a közel jövőben uj laka 
rékpénztár alakul városunkban. Jó 
jövőt jósolhatunk a vállalkozásnak 
mert városunk forgalma még egy 
pénzintézetet feltétlenül megbir s bi 
zonyára a pénz is olcsóbb lesz.

— Közgyűlés. A ssarvasi független 
•égi óe 48 ae pirikör május hó 4 én as az 
ma d. u. 2 órakor saját helységében tisztuji 
tó köegyülóst tart.

uram érti a törvényt, ha átcsapna a jószág, 
jó hasion nésne ki onnan ? ...

— Igazad van pajtás, nem bolond be 
•léd. Hogy adja ?

— Csak bárom százat kér
—- Nem bánom, hát gyerünk.
Bemennek, Biró uram kihúzza a czifra 

sublót fiókját ■ olyan kemény tibláju köny­
vet vesz ki belőle, mely vagy négy méter 
fekete ,‘pertlivel van körühekerve, zsebre 
vágja. Elindulnak.

V.
— Adj* Isten kántor uram !
*— Adj Isten János gazda* Mi újság a 

faluban ?
— Hunctut az ember, kártor uram. 

Múlt héten kértem meg Csapi komámat : 
venné meg számomra Csurgó Béni földjét. 
Aztán ezért a kis szívességért száz irtot 
kér ,. .

De hát minek is volna az kelmédnek 
ahol annyi a föld ? Csurgóé csak pár hold 
lehet.

— Tudja as enyém most két réeaben
van.

— Értem, értem : No de sose hosszan 
kodjék, majd megpróbálom én.

— Jó lesz kiutor utam ; egy jó kis 
malacsot megeresztek, ha sikerül a vásár. 
Csak nézzen utánna.

Kántor uram pedig rágyújt a szebbik 
pipájára, azután indul egyenesen Csurgó

május hó 12 én közgyűlést tart. A közgyü 
lés sorrendje a következő: május 11 én este 
6 órakor igazgató bizottsági gyűlés. Nyolc 
órakor a szarvasi helyi tanító egyesület ál 
tál rendezett műkedvelői előadás a Tanítók 
Háza javára. Május 12 én i/,9 órakor előér 
tekezlet. Az előértekezlet állapítja meg a 
közgyűlés végleges tárgysorozatát, a pénztár 
nak megvizsgálására, a tisztikár kiégéséi lésére 
én a szavasat szedéshez bizottságot! küld ki. 
Majd 9 órakor a közgyűlés kezdődik, mely 
nek tárgysorozata : Elnöki megnyitóbeszéd. 
Jelentés a* egyesület évi működéséről. Elő 
adó U h r i n Károly. A múzeumok iránti 
érdeklődés felkeltése. Előadó : K o u c s e k 
Gy. József, gyomai iparoetanoncziekolai igaz 
gató. Mi az óvodának czélja. Előadó : P e t e 
József, békéscsabai állami tanitó.A könyvtáros 
pénztáros s a kiküldött bizottságok évi jelentése 
a múlt évi számadások bemutatása s a jövő 
évi költségvetés megállapítása. Alapssabá 
ly»k módósitás*. Előadó : U h r i n Károly 
főjegyző. A jövő évi közgyűlés helyének 
megállapítása. Indítványok. A tisztikar ki 
egészitóee. A közgyűlés után kőaebéd lesi 
az Árpád szállóban. A közgyűlésen teendő

Béni alacsony háza felé. Csurgó éppen a 
lovakat fogja ki ; el bámul a nagy megtisz 
teltetésen , ilyen szegény ember házában 
kántor ...

— Mivel lehetek szolgálatára mester 
uram ?

— Hogy adja a földjét ?
— Csurgó el bámul, meglepi a dolog ; 

már a második alkuszik a földjére.
— Hát bizony magam se tudom,
Most lép be a biró.
— Adj Isten . . .
— No még ilyen szerencse nem érte a 

házamat.
— Hogy adja a földjét.
— Csurgó Béni homlokára bők a mu­

tató ujjával. Elgondolkodik : kői a dolog 
ban lenni valaminek, hogy úgy rájárnak a 
földemre. De nem megy kutatni. Szép, csen 
des alázattal visszateszi kalapját.

— Már megkövetera, sehogy biró
uram.

Kántor uram mosolyra vágja száj» 
szélét :

-- Hát nekem ?
— Sehogy, kántor uram ; már csak 

megtartom magamnak.
VI.

Csurgó Béni újra befogja a lovakat 
kihajt a földjére, a faluban pedig ketten in 
non, ketten tulnan verik ököllel a korcsma 
asztalt:

Mi a ménkű leli azt a Csurgót ?
Tóth Kálmán.

(minden indítványt május 11 ig Láng 
Gusztáv elnökhöz Írásban kell beadni. Ae el 
szállásolást igénybe venni szándékozók m á 
j u • 8 ig jelentkezhetnek Molnár János 
szarvasi tanító, rendező bizottsági elnöknél.

— A szerelmes János. Kissóly János 
szarvasi paraszt dón Juan, 1901. augusztus 
4-én jó kedvében mulatott a tánezba és 
a mint kifejezte magit, szive szerelmét, Ger 
bádt Jutkát haza is kisérte, de útközben oly 
erélyes gesztikuláczióval vallotta a szerel 
met, hogy a leány kishál ni kezdett, mire 
emberek jöttek és a szerelmes János megug 
rótt. — A főtárgyalódon azzal védekezett, 
hogy nagyon szerelmes volt és teljesen ittas 
Igaz, hogy egyik védekezése a nagy szerel 
me megczifolva nem lett, de a másik, a 
nagy ittasság nem nyert beigazolást, mert 
legjobb barátai azt vallották, hogy csak „fél 
részeg* volt s igy János 3 napi fogházat 
kapott. Kijelentette, hogy nem felébbet és 
neki áll; de a barátjának meghagyta, hogy 
ne szeressenek olyan nagyon mint ő, mert alt 
kor ők is a nagy házba jutnak.

— Műkedvelő előadás. A szarvasi he 
lyi tanító egyesület műkedvelő előadása, a 
mely f. hó 11 óa less megtartva, szép si 
kertinek ígérkezik. Ugya rendezőség vala 
mint a szereplők is teljes odaadással azon fá 
radoznak, hogy Szarvas közönségének és a 
megjelenő vendégeknek valóban egy élveze 
tee estét nyújtsanak. ,Mukányi" előadási 
val, ami ismerve a tanítóság e terén szer 
zett tapasztalatait és ügyességét bisonyosan 
sikerülni is fog. Az előadásra szóló jegyeket 
már most is elő lehet jegyezni Molnár János 
tanító, egyesületi elnöknél.

— Irtó hadjárat. Múlt héten küzsé 
günkben valóságos irtó hadjárat folyt a kó 
bor kutyák ellen. Ha tekintetbe vesszük, 
hogy a kutyákra zárlat van elrendelve nem 
ia csodálkozhatunk azon, hogy a gyilkos 
golyó sok kutya életének vetett véget, de 
másrészről tedva lévő dolog as is, hogy 
nyílt utcán lövöldőtni tilos az egyes polgár 
nsk. de a rendőrnek kötelessége ilyen eset 
ben. Ez mind igen szép, de veszélyes és 
undorító eljárás ; nyílt ntcán lövöldözni a 
kutyákra. Azt hisszük tán) sokkal helye 

•ebb eljárás volna az ilyen kutyákat a pe 
cérrel megfogatni, mert szó a mi szó kutyá 
nak elánt sőrétek esetleg célt téveszthetnek 
• ha baj talál lenni bizonyosan nem a lövői 
dözö rendőr vonható felelőségre. Azért más 
módot kell találni a kóbor kutyák kipuszti 
tására nem pedig a nyílt utcán való kivégzést.

. Fáskamra Az Árpád szálló, a nyá 
n színház, a járásbíróság által határolt terű 
létén, a nyári színkör közvetlen közelében 
*11 egy ócska kopott épület, mely a járás 
bíróság fáskamrája. E pince ßalaku 
pü et, melynek tetején egy jók óra nemét
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domb ékeskedik. Ha idegen ember ide téred 
ezt okvetlenül meglátja ■ farces fogaimét al 
kot magának ásókról a kik est észre nem 
restik e nem kérik hogy onnan eltirolitae 
sék. A köteég elöljárósága, most rendeli 
gazdasági épületét kérre kérjük legyen gond 
ja erre az épületre is, hogy minél előbb 
eltűnjék onnan mert igazán nagyon csúnya 
és piszkos hely ez annak az eléggé szép 
kié kertnek a kellő közepén.

— Tigyázzunk • pénzre. Már több iz 
ben felhívtuk az olvasó közönség figyelmét 
arra, hogy az ezüst pénz váltásánál ovato 
sak legyenek, mert Szarvason nagy mennyi 
ségü hamis ezüst pénzt hoznak forgalomba. 
Az elmúlt pénteki hetivásár alkalmával ha 
mis pspir huszkoronasokat akart forgalomba 
hozni egy, állítólag Puszta peresi ispánná 
oly módon, hogy egy nagyobb forgalmú 
üzletbe harmad magával, bement ■ ott na 
gyobb mérvű bevásárlást akart eszközölni, ■ 
a fizetés alkalmával a jó bankók között 3 db. 
hamis húsz koronás papírpénzt is leol 
vásott. A kereskedő cszrevevén ezt, figyel 
meztette a* illetcnöt a pénz hamis voltára 
mire ez hirtelen összeszedvén pénzét, a 
megrendelt áruk hátrahagyása mellett társa 
ival együtt nagy hirtelen clszelelt- Rendőr 
Bégünknek tudomására jővén az esett, a nyo 
mozist meginditotta, do az állítólagos ispán 
nét nem sikerült elcsípni.

Vidéki hírek.
Halálra ítélt czigáayok.

Kacsaglalóali buhozaios jelenet történt 
a napokban Vásárhelyon a városi rendőrsé 
gén, melynek bősei két újvárosi czigánypur 
dé, a kiknek állandó foglalkozását a sok 
apró cseprö lopás képezi, a miért már több 
Ízben kerültek Szatbmáry kapitány elé. 
Az egyik purdé mintegy 10, a másik pedig 
11 éves lehet s igy a törvény szerint büu 
telni sem igen 1< bet okot, legföiebb ha sti 
goru erkölcsi okt*tóéban részesülnek, a mire 
azonban a Kolompár és Cserta Lakatos csa 
Üdékből származó bauia ifjak nem Valami so­
kat adnak.

. A bélen valami értéktelen kanalak lo­
pásáért kerültük a kapitány elé, a ki igazi 
leleméityescggol határozta el, hogy ez egyszer 
alaposan ráijeszi a czigánygyerekekre. Moró 
zus arezot öltöt tehát magára s az elülte re 
megve álló két púidéra haragosan förmedt 
reá :

— Elismeritek úgy-e, hogy újból lop 
tatok s hogy most a legnagyobb büntetésre 
vagytok érdemesek ?

— Loptunk, kenyergem alásan,—mon 
dották a megszeppent rajkók.

— Hát aztán, mire büntesselek ?
— Kegyelmezzen meg kapitány ur, 

csókoljuk a lábát
— Nem oda, móré. Halálra Mellekében 

neteket ! Megisztok külön külön egy egy po 
bár mérget!

— A két gyerek majdnem banyaivá 
gódott ijedtében • kétségbeesett rimánkodis 
ra fogták a dolgot, de a kapitány behívott 
egy rendőrt s elküldötte, hogy hozzon a két 
purdé részére — egy üveg parádi vizet.

Mikor aztán ott volt a viz, kitöltöttek 
abból egy egy pohárrá! a két gyereknek, a 
kik újból könyörgésre fogták a dolgot • ke

mérget meg kellett inniók. Fogvactogve 
szüretelték magukba a kénes ízű folyadékot, 
a legkitűnőbb ásványvizek egyikét • azután 
várták — a halált.

A kapitány azonban azt mondotta, hogy 
menjenek haza, a putrik közé meghalni s 
meghagyta a rendőrnek, hogy kísérje őket 
szüleikhez. Mielőtt azonban elindultak vol 
na a végső útra, a rendőr, a ki véletlenül 
Újvároson lakott s a kinek az ásóját kellet 
volna hazavinni oda szólott a halottba 
vány rajkók egyikéhez

— Hozzad ezt a lapátot, hogy legyen 
mivel megássuk a sírotokat.

Nem volt mit tenni, az egyik hálálta 
ítélt megfogta az ásót s megindult vele, de 
alighogy kiértek a torony alól, hirtelen a 
földre dobta ■ azzal czimborájával együtt úgy 
elszaladtak, hogy talá még ma sem tértek 
vissza a putrikba. Ha ngyan időközben rá 
nem jöttek arra, hogy méreg helyett — 
drága ásványvízzel vendégelte meg ökot a 
kapitány.

— Nagyidők tanúja. Sz i k o r a
György orosházi 48-as honvéd 88 éves korá­
ban meghalt. Az elhunyt rendkívül kar.sk- 
torisztikus magyar alak volt Kiss Ernő 
ezredes, mint honvédet lefényképezte. Tör 
hetetlen 48 as volt egész halálig, melyöszin 
te részvétet keltett.

— Az orosházi harmadik lelkészt ál­
lás Szombaton délután az orosházi ág. cv. 
egyház presbitériuma Veres József lelkész 
és Haviár Dániel társelnőklése alatt ülést 
tartott a harmadik, lelkószi állás ügyében. 
Az állásra heten pályáztak, két lelkész ké 
sübb vissza vonta pályázatát. így öt pályázó 
közül egy hangulag Hajcs Bálint orosházi 
•egédlelkészt jelöltek, ki mollé még az el 
nökség Duzs Pál olápataki lelkészt jelölte.

— öngyilkos csendőr. Azöcsödi csen 
dür őrsnek egyik legmegbízhatóbb tagja 
volt Szabó József csendőr. E hó l én éjjel 
amint a járőrszolgálatából hasa jött, a lak 
tanya egyik félreeső helyére ment, ■ szolgá 
lati fegyverével szivén lőtte magát, ■ nyom 
ban meghall. Szabó József a szolgálatban 
rendes, pontos ■ teljesen megbízható, de fe 
lette zárkozott természetű ember volt. Két 
ségbe esett tettének okát nem sikerült ki­
tudni.

— Bőkezű adomány. Schiefner Ede 
praelatus, nagyváradi kanonok nemesszivü 
áldozatkészségének újólag szép tanujelét ad 
ta. Ugyanis egy Kondoroson építendő uj is 
kolaépület ctéljára 7000 koronát adott a ke 
rületi esperesnek e szép szavakkal: „Épit 
»etek uj fészket az Isten és hazaszeretet­
nek.* Ezen nagy adomány most már bizto 
ei'ja Kondorosnak az uj iskolát és a jóisten 
áldása bizonyára sokáig megtartja még azt, 
aki csendben s ily áldozatkészséggel gyako 
rolja a munkás szeretet nagy müvét.

— A vármegye alispánja, dr. Fábry 
Sándor a hét folyamán Budapesten járt, 
ahol a kereskedelemügyi minisztériumban 
folytatott tárgyalásokat a békéscsaba — 
békés — vésztői vasút és a békés — gerlai 
köut építésének engedélyezése ügyében.

— Elbocsátás a honvédségtől. A hon 
védelmi miniszter szolgálati, illetőleg véd 
kötelezettségének teljesítése után, viselt tisz 
ti rangfokozatának megtartása nélkül, saját 
kérelmére 8 á r • e y Gyula vármegyei ár

segéd Seinberger Menyhárt társával jobbra 
balra vándorolt az országban, mig nem már 
czius 26-án Öcsödön vetettek horgonyt, s 
mig a társa a városba járt, addig Izsák 
elemelte a bezárt bőröndjét, feltörte azt s 2 
darab 5 koronást kivéve zónázott tovább. A 
csendőrség még az nap elfogta és a közpon­
ti fogházba vizsgálati fogságba helyeztetett 
és o hó 24-én G havai börtönre ítéltetett 
azou védekezése daczára, bogy a rossz gaz­
dasági viszonyok és a kis ipar kanyatlása- 
késztette a lopásra.

A tizedik oszt álysorsjá- 
t é k. Sohase volt szerencsére olyan nagyon 
szükségünk minlmost. Nagyon időszerű teliát 
a m. kir, szab, osztálysorsjáték tizedik sors 
játékának beköszönte. Mái nem új intézmény 
hazánkban az osztálysorsjátók, hiszen kilencz 
sorsjátéké megkedveltette közönségükkel, és 
meggyökereztette a beléje vetett bizalmat. 
Kifogástalan működése .kezelésének abszolút 
korrekjsége, szerencse esélyeinek rend kivü I 
kedvező volta, nyereményeinek sokasága 
és nagysága, a sorsjegyek vásárlását min­
denki számára könyitő osztályrendszer a 
magy kir. szab osztálysorsjátékot népszerű­
vé, sőt egyenesen közszükséggé tették. A 
most kezdődő X. osztálysorsjáték első osz­
tályára szóló sorsjegyek már kaphatók. 
Ennek az osztálynak húzását az idén május 
22 és 23 án tartják meg
Felelős szerkesztő : SZIKES ANTAL. 
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Egyedüli elismert és biztos segély
a köhögés, rekedtség és nyálkáso

dás ellen
Csomagja 20 és 40 fiiér

Egyedüli főraktár :
Bugyis Andornál, Szarvas

Pünkösd vasárnapján ünne­
pélyes megnyitás, zenével.

Vendéglő üzlet 
átvétel,

Tisztelettel hozom tudomására a 
n, é- közönségnek, hogy a jóhirü 

Weber féle vendéglőt 
a mai naptol kezdve átvettem, s azt 
a jelenkor igényeinek megfelelőig 
átalakítva személyesen fogom ve 
zetni.

Magyaros jó konyháról, kitűnő 
Dreher sörről és csak is termelőtől 
szerzett italokról, pontos és gyors 
kiszolgálásról valamint a lehető leg 
olcsóbb árakról állandóan gondoskod 
ni logok.

Főtőrekvésem oda fog irányulni 
hogy tisztelt vendégeimnek igényeit 
minden tekintetben kielégít hessem, s 
ezzel a pártfogást kiérdemeljem-

A n- é- közönségnek becses párt 
fogását kérve, vagyok mely tisztelettel:

1331/902 tkv. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.

A szarvasi kir. jbiróság, mint 
tkvi hatóság közhírré teszi hogy 
Kann Lipót és fia budapesti ezég vég 
rehajtatónak Enyedi Sándor végrehaj 
tást szenvedő elleni 204 k. 3G f. s 
jár. iránti végrehajtási ügyében a gyu­
lai kir. törvényszék (a szarvasi kir, 
járásbíróság) területén levő a szarvasi 
8131 sz. tjkvben. A f I sz. a. fekvő 
1063 hrsz. beltelkes háznak Enyedi 
Sándor nevén álló felerészére az ár­
verést 2920 k. ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fenlebb megjelölt ingatlan az 1902 
évi május hó 28-ik napján d. e. 8 
órakor a szarvasi kir- járásbíróság 
árverelö helyiségében megtartandó nyil 
vános árverésen a megállapított ki 
kiállási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10 °/0-át va 
gyis 292 koronát készpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírban a bírói ki 
küldött kezéhez letenni avagy a bá 
natpénznek a bíróságnál eloleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt álszolgáltatni.

Kir. járásbíróság tkvi hatósága.
Szarvas 1902 április hó 14-én 

Mészáros, 
kir. jbiró.

1885-ik évi konyak hét deczis 
üvegekbe fejtve eladó.

özv. Wéber Ignáczné.

A nagyérdemű közönség szives 

tudomására hozom, hogy az alulírott 

sörfőzde képviseletét, Szarvas és vidé 

ke részére

PLETEN1K JÓZSEF
urnák

adtam át, ki is a következő sőrnemek 

bői állandó raktárt tart gyári palacz

kozásbun :
Király sör

Kiviteli kettős

Salon sor á la Pilseni

Bajor sör

Szives pártfogást kér 
Ilj. HAGGENMACHER HENRIK 
sörfőzdéjének szegedi főraktára

KBAUSZ BÉLA.
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csak most irgalmatlanak nekik, többet so 
ha nem lopnak. Nem hasanált semmi, |a
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2. honvéd ezred kötelékéből elbocsátotta 
Vándor legény. Izsák Ferenci asztalos

■ ■ ■ Mnsvv)

vendéglős.
Étkezésre abonáns vendégek elfogadtatnak 1 HH «o;PPHHfH

r< ■ „ i* _ / _ _ / 1Eladó földbirtok.
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Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei 
a Magy. Kir. Szab- Osztálysorsjáték (X sorsjáték) I. osztályára szólő sorsjegyeket felülvizsgálták, azok 
a főárustóknak árusítás végett kiadattak.

Az I. osztály húzása 1902. n^|U8 hó 22. és 23-án tartatik meg. A. húzások a Magyar királyi ál 
lami elleniőrzö hatáság és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a Huzási teremben (IV.,
Eskü tér, bejárat a Duna utca felől.) — Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi áru. 
silóinál kaphatók.

Budapest, 1902. évi április hó 27-én.

Magy. Kir. Szab. 
Osztálysorsj'áték igazgatósága,

Lónyay. Hazay,

Fejér Imre és Őzv. Fejér Imrénének Kon­
doroson, a Csaba-felé vivő müút mentén, az 
Apponyi-féie majorral szemben fekvő

«Iso ősztilye szia tó felije

egy tagban avagy parczellázva szabadkézből
eladó.

Venni szándékozók értekezhetnek az ela 
dók alólirt megbízottjával, aki levélbeli meg 
keresésekre is készséggel ad kimerítő felvilágo 
sitásokat.

Szarvas, 1902. április hó 29 én.

Dr. Mázor Elemér, 
ügyvéd.
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DANTZKY SÁNDOR könyvnyomdája Szarvason.
ELVÁLLAL MINDEN A KÖNYVNYOMDÁSZAT KÖRÉBE VÁGÓ MUNKÁT, ÚGYMINT

díszes számlák, jegyzékek és tldOsitó levelek,

ELJEGYZÉSI- ÉS ESKETÉSI KÁRTYÁK, ÍZLÉSES MEGHÍVÓK ÉS TÁNCZRENDEK SZÍNES NYOMÁS VAGY ARANOZÁSSAL

ÉTLAPOK, VÁROSI ÉS KÖZSÉ6IHIVATAL0S NYOMTATVÁNYOK,
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Nemzti irodalmunk legértékesebb alkotásait a magjar irodalom főmüveit

üírsulatkiadása
czim alatt egyöntetű szép kiadásban, 
;)í) kötetben, díszes vászonkötésben 
adja közre a Franklin-Társulat.

Tartalmazza ;
*Arany János »AranyLászló [Balassa 
Rá int * Bajza József Berzsenyi Dántel 
C^iky Gergely Csokonay V. M. * Czu- 
c/.nr Gerg. Deák Ferencz Eötvös József 
br. Fazekas Mihály *Garay János Gyön 
gyössy I. Gvadányi József Kármán 
József Katona József Kazinczy Fér. 
Kemény Zsigtn. Kisfaludy Károly Kis- 
f »iudy Sándor Kölcsey Ferencz Kossuth 
Lajos Madách Imre Mikes Kelemen 
Paztnán Péter Petőfi Sándor Reviczky 
Gyula Széchenyi Istv. gr. »Szigligeti 
Ede leteky László gr. »Tompa Mihály 
»Vajda János *Vörösmarty M. Zrínyi 
Miklós müveit. Népies lyra Népballadák 

Kuruczköltészet
A csillaggal jelzett remekírók ki­

adási jogát a Franklin-Társulat magá­
nak szerződésileg biztosította, úgy hogy 
azt más kiadó ki nem adhatja, ezen 
irók művei más versenygyüjteményben 
mega :m jelenhetnek .

A Frank |in-féle Magyar Remek­
ró I; S ) testes kötete felöleli a legbe- 
sesebb.;t, mit a magyar szellem terem­
ti és hivatva van arra, hogy minden 

saladI könyvtár gerincze legyen.
A Franklin- féle Magyar Remek­

ről; kiállítása méltó a nemzeti mű 
elun tőségéhez. Kötése pálya

nyertes, művészi, erős, angol vászonkö 
tés, a papírja famentes soha meg nem 
sárguló, betűi külön e célra készülnek

A Franklin féle Magyar Remekírók öt 
kötetes sorozatokban jelennek megi902 
febrtól kezdve és azontúl minden félév 
ben egy egy öt kötélből á’l sorozat.

A Franklin féle Magyar Remekírók 
előfizetőinekkülőn kedvezményképen a 
most megjelenő uj magyar Shakspere 
kiadás, 6 vaskos kötetben diszkötésben 
2o korona — kivételesárban számitta 
tik, holott a kiadás bolti ára 30 kor. 
lesz, és az eddigi forgalomban volt 
Shakspere kiadás 100 koronába került 
Legkiválóbb költőink remek fordításai 
ban közli Shakspere remekeit a kiadás 
névszerint Arany János, PetőP, Vörös 
marly, Szász Károly, Lévay József, 
Arany László, Rákosi Jenő, Gyöiy Vil 
mos átültetésében. Ez az egyetlen tel 
jes magyar Shakspere és értékes kié 
gészifoje a Magyaj Remekírók gyüjte 
menyének Megrendelhető a Magyar re 
mekirókkal egyidejűleg.

A frnaklin tele Magyar Remekírók 55 
kötetnyi teljes gyűjtemény ára 220 kor 
mely összeg havi részletekben törleszt 
hető a hat kötetes tejes Shakspere ked 
vezményára 20 kor. a Remekírók előfi 
zetőinek, ha a két müegyüttesen 
deltetik meg

ren

Sajtó alá rendezik és az il­
lető iró életét és munkáinak 
jellemzését felölelő bevezetés­
sel ellátják :
Alexander Bernát Angyal Dá­
vid Radies Ferencz Bánóm 
József Beöthy Zsolt Berzevi- 
czy Albert Bayer József End- 
rődy Sándor Érődl Béla Er­
délyi Pál Ferenczy Zoltán 
Fraknói Vilmos Gyulai Pál 
Heinrich Gusztáv Koroda Pál 
Kossuth Forencz Kozma An­
dor Lévay József Négyessy 
László Rákosi Jenő Riedl 
Frigyes Széchy Károly Széli 
Kálmán Váczi János Vadnai 
Károly Voinovich Géza Zolt- 
vány Irén.

E fényes névsor biztosí­
tékot nyújt arra nézve, hogy 
a Magyar Remekírók megbíz­
ható szövegéi adja a fölvett 
munkáknak, s hogy minden 
élei rajz. önálló becsű munka 
lesz.
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A Frnaklin-Társulat által kiadott Magyar Remek 
írok nagy értékét rendkívül emeli hogy annak 
kiegesitője a

... ;r,e)Íes Magyar Shakspere.
Arenv PctMTVSaSág á"a' ki“dolt s k,Hőink: 
S , őli- Vörösmarty, Szász Károly. Lóvav

- . Arany L. Fejes, Greguss, Győry Vilmos
Lőrincy Lehr Rákosi c • ,• > v''mostolt kiadása. ’£ JfordS Ä

ro! =zt‘5Zeaz7adme^.7Crt aZ' ha"juk oozinpad" 
nemzet' vérébe lcPlen'"y°mo„ ; átment a

A teljes magyar Shaksrpcre t kcdvevm-í 
nyes aronkapják a, Magyar Remekírók « me ATn 

ói, vagyis a kötetes díszesen bekötöllmunka
ntind Té? * T árhclV=" 20 koZlÄ 
miiid a két munkát megrendelik
könv!kírerídeJléSeket e‘,0Sad mirden haza 
BudapestemC<eS Vagy “ F'“"klin-Társula

MEGRENDELŐ JEGY.
V — “ Alóliiutt könyvkereskedésében

(hűl) .
........Magyar Remektirókőö kötet 22V k.

Ii „Skspero ősz. szintn. ti k. 3q k. hülye 
20 kedvezményes áron

------„Slwkspere ősz szintit, ti köt. külön
a Magyar Remekírók nélkül)30 k. bolti áron 
kéri a szállítási feltételek közlését.

lícly : Név,

Sürgöny czim : Nádházy Szarvason.
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T I , . Alapittatott 1879 ik évben.
NADHáZY JÁNOS TEMETKEZÉSI VÁLLALATA SZARVASON.

(Kórház utcza 1260 házszám alatt saját házában.)
^Elvállal mindenféle temetéseket — vidéken is - és pedig a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Raktáron tart dús válasz­
tékban : érez és fakoporsó- 

^ kát, továbbá mindenféle 
' szemfedeleket, művirág ko­

szorúkat és szalagokat.

A gyászeset megtörténtével, 
a hozzátartozók bármi mó- 
don tett értesítésre - vidékre 

' ís ~ a tehető legrövidebb 
idő alatt intézkedés történik.

gFakoporsók 2 írttól feljebb, érckoporsókat gyermekeknek fi fpftni fAi; m, ,
A Nadházy -Temetkezési Vállalata- a legcsekélyebb megrenLésneTir^rVes' »ttéB&M,41 feUeb6-

Kiváló tisztelettel:
Nádházy János

Valamint érez koszorúk.
.vilii Kt J11::; / Síi 11 I1 vM/v.i/oiudaiabin Szarvason 1920.'

KIADÓ HÍV/
Beliczey-út 4 J 

hova az eőfizet^ 
tele hirdetések 
dea a ki add 
érdeklő ktizh 

küldendő^

Ny 11 11 é r* 
sor közlésidija

Hirdetés 
nyos áron * é t 

fel.

Hival
3880/11. 9<

Hivat
Alulírj 

ré teszi, hj 
alakított ac 
1902-ik évi 
tése czéiji 
a szarvasi 
kező napolj 
lalkozások 
tartatni

kiv. lajstroj 
bérlők.

a kiv. lajsl] 
munkálati 
bona keresi 
gőzfiirdő-gö| 
mester, gye 
bérlő, here 
hentesek, it 
kásamalomi 
reskedők,

a kiv. lajst| 
mén y seprői 
mező, köti 
dászok, koj 
konyhás, lá| 
reskedők, 
mészárosol 
kedők, nőit 
tulajdonos, | 
rész.

T
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Oh, az 
gadtatás lián 
apraja, — c 
kedvesen zö 
dik égni k » 
zeng fészke 
S oh, gyöiiy 
dobog fel gr. 
kebelünk im 
veskedik nel 

— Oh, 
gadtatás han 
megh-ttebb L 
inár ! Vége 
annyi tüzelő 
tartozásom, 
gyönyörök 
az ördögbe 
ben : áikuzi 
ellenkező h 
erősebb nei 
a uyugodal.

- Zc 
átkozott mi 
fogod mónd 
kitaez magi 
vasúi. Kert 
mélyedve, 1 

hogy egy i


